
Zeitschkift fur unsere 

* 

JUGEFID. 




21. JAHRGANG. 


PRAG 9. JULL 


HEFT 13. 



























KALENDARIUM. 



ppn ajrntsn 

Tamus*Ab. Juli. 

m 

• •• 
w 

24 


cnre 

Haphtarah: Jeremijah Kap. 1, V. 1 
bis Kap. 2, V, 3. 

w 

It 

10 

Juli 

s 

25" 

nr 



n 


M 

"26 

ID 

\ 


13 


D 

27, 

u 



12 


M 

28. 

rra 



1 1 


D 

29 

ED 

Rab. Sal. Izchaki 'an in Trojes gestorben 4865 (110..*). 

15 


F 

ii 

s % 

is r~n ‘:x* 

T r 


16 


r 

2 


ZweiWochenabschn. 

Haphtarah: Jeremijah Kap. 2, 

V. 4 bis 28. 

* 

17 


s 

IT 

; 



18 


M 

4 

- 



19 


D 

5 

rr 


* 

20 


M 

6 

• 



21 


D 

7 

m 

1 



22 


F 

J[ 




23 


••• 

w 

9 

w 

jftp TD*w CHDTf Haphtarah: Jesajah K 1 . V. 1—27. 

Neunten u. zehnten Ab Zerstdrung des Tempels urfler Nebukadnezar 
und 656 Jahre spater unter Titus. 

24 


s 

10 

• 

•N. n> w i 

T . T : 

Der neunte Ab als Trauertag wird aut den Sonntag verlegt. Fall 
Bethars. Ende des Bar-Kochba-Autstandes 135. Vertreibung der 
Juden aus Spanien 1492. 

25 


~M 

11 

S’ 



26 


D 

12 




27 


M 

13 

»> 



28 


D 

14 

T 


Beginn des Weltkrieges 1914 

h 


F 

15 

ltD 

♦ 


30 


Inhalt des Wochenabschniltes : Die Ziihlung des Volkes nacli den Stiimmen* 
Aufz&hlung der Opfer nach den gewohnlichen und nach‘den Fest- und Feiertagen' 
Haphtarah : Jeremijah wird zu der Prophetensendung von Gott erwiihlt, er wird zu 
einer befestigten Stadt, zu einer Saule aus Erz in Israel Und weissagt dafi das 

UnglUck uber Israel von Norden vqu Babel kommen wird. 

Inhalt der Wochenabschnitte : Vom Gelubde. Krieg und Sieg uber Midjan. Die 
Stain me Reuben, Gad und der halbe Stamm Menasse erbitten von Moses das eroberte 
Land jenseits des .Iordans. Aufzahlung der LagersLitten, welche Israel auf seiner 
Wanderung durch die Wilste bezogen hat. Ende des vierten Buches Moses. — Haph¬ 
tarah : Eine Strafrede des Propheten Jeremia’s, worin er Israel die vielen Wohltaten 
aufzahlt. die der Ewige ihm erwiesen hat und wie undankbar sich das Volk seinen 
Gott gegeniiber benimmt. 

Inhalt des dritten Wochenabschnittes : Moses wiederholt in einer Rede die 
grofien Ereignissc, die er mit dem Volke seit dem Auszug aus Aegypten erlebt hat 
— Haphtarah: Eine der traurigsten und doch scbdnsten Reden des Propheten Jesajah. 
worin er den Ungehorsam Israels gegen Gott geiBelt uud die Sfirafe hieftir vorhersagt, 
zum Schlusse es aber wieder trostct Es ist der Sabbat vor dem neunten Ab und wird 
nach dem ersten Worte der Haphtarah Sabbath chason genannt. 


Das nicbste Deft erscheial Freitag. den 30. Juli d. J. 













































































Tung Tuda 

Hr. 13. Prag, 9. luli 1920. (23. Tamus seao). XXI. lahrg. 


DER NEUNTE AB. 

Wiedor stehen wir vor dem traurigsten Tag in unserem judischen Jahr 
—Tischah B’aw, dern 'lag des Weinens und der Tranen, der Trauerpsal- 
men und der bitteren Klagen. Wieder werden Juden wie jedes Jahr seit 
Jahrhunderten auf niedrigen Schemeln sitzen und der Zerstorung Jerusa¬ 
lems gedenken. N on geheimnisvoller dusterer Bedeutung ist dieser Tag fur 
Israel, an dem mehr als einmal gewaltiges Ungliick iiber das jiidische Volk 
hereingebrochen ist, an dem zweimal der Tempel zerstbrt wurde. an dem 
Juden verfolgt und gemartert wurden und an dem vor sechs Jahren der 
Weltkrieg seinen Anfang nahm, Tod und Vernichtung iiber Hunderttausende 
unserer Briider bringend. 

Fiir ganz Israel ist dieser Tag ein Tag des Gedenkens, nicht bloB an 
die Zerstorung des Tempels aiuf dem Berge Zion im Jahre 70, die ganze 
blut- und tranenreiche Geschichte unseres Volkes zieht heute vor unserem 
geistigen Ange voriiber und geweiht ist dieser Tag dem Andenken der 
vielen, vielen, die fiir Israels GroBe starben. 

Sie starben, weil sie nicht lassen wollten von ihrern Glauben an den 
Gott ihrer Vater, von ihrern Glauben an das jiidische Volk und an seine 
Zukunft. Das Hauflein der „Eiferer“, die den Tempdl gegen die rdmischen 
Legionen verteidigten. die Opfer der KreuzJahrer und der spanischen Imjui- 
:sition bis zu den Sciiaren der in den furchtbaren Pogromen der letzten 
Jahre hingemetzelten Juden — sie alle erlitten den Tod als Zeugen fur die 
unvergangliche GroBe des judischen Geistes. der das jiidische Volk Jahr- 
hundcrte uberdauern lieB und durch den es ungebrochen dem Tage der 
Erldsung entgegenharrt, dem Tage, da endlich das gehetzte und geschlagene 
Volk seine alte Heimat wieder aufrichtet, urn endlich Ruhe zu finden nach 
den Stiirmen der Vergangenheit. 

Die Machtigen der Erde liaben in unseren Tagen dem judischen Volk 
feierlich versprochen, ihm die Moglichkeit zu geben auf dem heiligen Bo- 
den Erez Israels sich eine Heimstatte zu griinden. Die Zeit ist angebrochen 
fiir das Volk der Juden heimzukehren und Erlosung zu finden. Jetzt, wenn 
wir des Tischah B’aw gedenken werden, wird die ieierliche Verkundigung 
des den Juden eingeraumten Rechtes erfolgen und vielleicht, hoffentlich 
werden spiitere Geschlechter dieses Tages nicht mehr gedenken als eines 
Tages der Trawer, der Zerstorung, sondern als eines Tages der Freude, des 
Aufbaues, des Tages, an dem dem judischen Volk die Moglichkeit gegeben 
wurde sich ein Heim zu errichten. Und man wird volbStolz gedenken des 
Geschlechtes jener Zeit, als der Aufbau begann. das verstand, daB es alle 
seine Krafte zusammennehmen musse, run die' Moglichkeit auszuniitzen 
• und ein Leben zu begriinden. Dies Geschlecht d.as seid Ihr, lln alle. die 
liir heute Kinder, juuge Juden seid und heranwachsen werdet an Euch ist 
es. daB dieser Tischah B’aw der letzte Trauertag unseres Volkes ist! 
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MOSES MENDELSOHM (1728—1786). 

Es war ini Jalire )1A2 , als an das Pibrtchen des an der DessauerstraBe 
gelegenen Berliner 'Fores ein kauni vierzehn Jalire alter kranklidler Knabe 
pochte mid inn die Erlaubnis die Stadt zu betrete-n, bat. Es war zur damali- 
gen Zeit nicht leicht fur einen Juden EinlaB und Aufenthajtsbewilligung 
in deni Berlin Friedrich des Zweiten zu erlangen. Erst auf die 
Beteuerun'g des Knaben bin, daB er Unterricht und Ausbildung bei dem 
neuernannten Rabbiner suche und dessen Landsniann er sei, wurde ihm 
der Eintritt gesiattet. So kam Moses Mendelsohn ifach Berlin und zur wei- 
teren Ausbildung zu seinem Dessauer Lehrer David Frankel. 

Dieser selbst niclit in glanzenderi Verhaltnissen, nahm sicli doch des wis- 
sensdurstigen Knaben an und sorgte, so gut er konnte, auch fur seine Leib- 
lichen Bediirfnissc, die sicli auf ein Stuck Brot und ein Jiartes Lager be- 
scbrankten. In der Stadt, wo unter der Regierung des geistvollen Fried¬ 
rich, eine Menge von Wissen strebender Manner wcilten, ergriff der Knabe 
jede Gelegenheit, um seine Kenntnisse zu erweitern und zu vertiefen. Als 
ein gliicklicher Zufall ihm die Freundschaft Gotthold Ephr. Lessings zu- 
fiihrte (1754), da war Mendelsohns Laufbahn iestgelegt. 

Zunachst als Er/ieher in eineni guten Hause, spater als Buchhalter 
eines groBen Cieschaftes, liatte er fur die beseheidenen Anspriiche, welche 
er an das Leben stellte, ausgesorgt. Eine herzensgute Gattin betreute seine 
Familie, und ware eine absonderlichen Veranlassung nicht gewesen, hatte 
Mendelsohn tiir die Juden ebensowenig zu bedeuten gehabt, wie Tausende 
seiner Zeit- und Glaubensgenossen. 

Als Mendelsohn sejnen Kindern selbst den Religionsunterricht erteilen 
und ihnen die Schatzkamnier des jiidischen Wissens aufschlieBen wollte, 
fand er, daB ihm der Schjiissel, die Sprache, fehle. in welcher er es hatte 
tun kbnnen. 

Das Hebraische war langst nicht mehr ini Besitze des Volkes, das In- 
tcresse dafiir war geschwunden, da muBte im Haus und Schule der Inhalt 
des biblischen Wortes in die gebrauchliche Sprache iibertragen und der 
Jugend vermittelt werden. Dies geschah im sogenannten Jargon. Ein 
Mundart, der danials jede feststehende Regel mangelte, und die durch Her- 
anziehung immer neuer frischer Lehrkrafte aus Polen in ein wahres Spra- 
chengemisch in Deutschland ausartete, daB sie alles andere eher als ein 
Verstandigungsmittel abzugeben vermochte. Es konnte auch fur Mendel¬ 
sohn, den feinsinnigen ‘Sprachkenner, keine Frage sein, ob das herrschende 
Sprachidiom, fiir die \ermittelung der erhabenen Gedanken der heiligen 
Sc hr if t seineii Kindern geniigen konne und deshalb fertigte er eigens fiir 
sie eine Uebersetzung der heiligen Schrift in einem fiir damals klassischen 
Deutsch an. Und das war die Veranlassung durch welche Mendelsohn der 
jiidischen Welt mehr, viel mehr wurde, als alle seine Zeitgenossen. Diese 
Uebersetzung wurde gedruckt und in vielen Tausend Exenrplaren verbrei- 
tet. Sie fand als erste, von einem wissenschaftlich hochstehenden Juden 
hergestellte Uebersetzung allgemeine Beachtung. 

Meim.rgen fur und gegen sie durchschwirrten die Lnft und brachten 
die jiidischen Geister in Bewegung und derErfolg! Alles griff nacli ihr, ob 
Jude oder Christ, liinzu kam noch ein Umstand der Mendelsohns EinfluK 
auf die Judenheit, ohne seinen Willen erhohen muBte. 
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Ein Bckehrungsversuch (1.769) der ihn der Kirche zufulrren sollte und 
\ler damals globes Autsehen in den gebildeten Schichten der Bevolkening 
1 •'eutschlands hervorrier, zwang Mendelsohn gegen diesen Versuch offent- 
iicli autzutreten und eine Schrift zur Verteidigung des Judentums seiner 
Religion und seiner Gesehichte zu verfassen und in Druok zu legen. Das 
S e n d s c h r e i b e n an Lav a ter ist Ursache dessen geworden, dal) 
Mendelsohn fast unbewuBt die geistige Fiihrerschait der Judenheit in 
Deutschland zufiel. Von hervorragenden Mannern warden gauze Gemein- 
den an die Wohhneinung des stillen und bescheidenen Philosophen in Ber¬ 
lin gev. iesen. Sein EinfluB bildete eine Epoche der jiidischen Assimilation 
an Hire Umgebung, die bis heute unter uns wirksam ist. Lessing hat ilun, 
in seinem ..Nathan den Weisen'*' eln literarisches Denkmal ohne Gleichen 
gesetzt. Aber auch in der Judenheit ist deni 1786 Verstorbenen ein ewiges 
Gedenke.i gcsichert. Er starb zur reehten Zeit. Es wurde ilun das Leid er- 
spart. den Abfall seiner Kinder von der angestannuten Religion mitanse- 


hen und erleben zu miissen. 


Ben J e h u d a. 



DIE MILDTATIGE FRAU. 


Es lebte in ein cm Orte eine fromme Frau, die stets bemiiht war. 
Gates zu tun. Obgleich sie setber nicht retch war, gab sie von 
dent Ihrigen andern ab. Sie link taglich drei Brote und verschenkte 
zv.ei davon an Arme; cas dritte war ilire Tagesspeise. Einmal poclite an 
ihre Tiir ein Mann and sprach: Herrin, ich fulir rnit meiner Habe aui einein 
Schifie, abe’ - das Fahrzeug zerbrach. und alle seine lnsassen wie der 
Steuermann sind urngekoinmen; nur micli allein haben die Wellen an den 
Strand gespiilt. und ich bin deni Tode entronnen. Jedoch was niitzt mir das, 
meine Sinne sind schier vergrugen. denn es sind drei Tage her. dali ich 
nichts genossen. da icli durch unwirtliche Gegenden getrieben worden 
bin. Alsbald holte das Weib ein Brot herbei und gab es deni Hungernden. 
Danach setzte sie sich bin und wollte das zweite Brot verzehren, als wie- 
der ein Arnier an Hirer Schwelle erschien. seine Stimrne erhob und fle- 
hentlich bat: Gnadigste, erbanne dich meiner und gib mir Brot, dad mein 
Geist wieder auflebe. Ich wurde von Feinden gefangengehailten. und es 
sind drei Tage her, dad ich getlohen bin und aui der Fluclit nichts gegessen 
habe. Da rcichte ilun aie Mitleidige das zweite Brot und rief: Gelobt sei 
der Herr, dad er mir (iutes zu tun gegeben hat: seiner Hilfe sei Dank, 
mein Tell ist lauter. Nun zog sie das dritte Brot liervor. urn es zu verspei- 
sen, aber da betrat ein drifter Bettler ihr Haus und sprach: Giitigste. ich 
bin unterwegs von Raubern, die mir auflauerten. iiberfallen worden und 
rnudte midi in den Wald fliichten. Also nahre ich tnich schon seit vielen 
Tagen von Krautern und habe vergessen, wie eiii Stiick Brot mundet. Er- 
Miiicke micli nun init etwas Baokwerk. wodurch ein Schmachtender gesat- 
tigt wird. Das gulherzige Weib gab ihr letztes Brot hin und verlilieb selbst 
ohne Speise. Da sprach sie bei sich: Ich will selien. ob ich noch Mehl in 
meinein Sackc habe: das will ich zu einem Teig riihren und daraus ein 
Brot backen. Und sie t-ifnete den Sack, aber der euthielt nichts mehr. Also 







1415 


spraeh das Weib: Ich will Wcizkorner sammeln, sie zu Mclil vermahlen 
and rneine Seeie laben. Und sie ging auis Feld, las ein paar Handvoll Ge- 
treide auf, trug es nach der Miihle imd malilte die Koriver fein. Sie legte sich 
das Sacklein aui den Kepi und drat den Heimweg an. Aber da erhob sich 
voni Meere ein wehender Sturm, rifJ es ihr vom Haupte und schleuderte 
es weit weg. Also ward die Arme urn ihre Hoffnung gebracht. Sie ting bit¬ 
ter zuweinen an und lies: Womit mag ich mich vor dem Herrn versiindigt 
haben, daf.i mir solches widertahren ist? Und sie ging zum Konig Salomo. 
An diesern Tagc war urn ihn der Hohe Rat versammelt. Sie spraeh: Sagt 
an, ihr Gerechten, was kann der Grund sein dafiir, daB ich heute auch nicht 
eines Stiickes Brot teilhaftig geworden bin? Da sie nocli redete, betraten 
den Saal drei Mandeisleute. die mit ihretn Schiffe gelandct waren. und 
sprachen: Unser Herr und Konig, nirnih die sicbentausend Goldstiicke an 
dich, sie sollen ein Weihegut tiir edle Arme sein. Salomo fragte: Was ist 
gesehehen, daB ihf so viel Geld gutwillig opfert? Da erzahlten die Kauf- 
herren: Wir fuhren auf unserm Schiffe, das kostbare Ladling trug. und 
waren unweit des Ufers. als es ein Leek bekani. Das suchten wir zu ver- 
stopren, allein es gelang uns nicht. und das Schiff war nahe daran, mit 
allcm. was darauf war, zu versinken. Da riefen wir: Geliebter der Welt! 
Erreichen wir das Festland, so soli der zehnte Teil von dem, was das 
Schiff birgt, den Armen gehoren, und wir selbst wollen BuBe tun. Und 
wir fielcn mit dem Angesicht zur Erde. auf daB einer nicht das Sterben 
seines Gefahrten sehe. Und so groB war unsere Angst, daB die Simne ver- 
wirrt v\ urden. Wir merkter es nicht, daB wir die Kiiste erreicht hatten und 
uns bereits auf dem Festlande befanden. Wir rechneten den Wert unserer 
Vv'aren zusammen, und der Zehnte davou machte siebentausend Gold¬ 
stiicke aus. die wi- unserm Geliibde gemaB hiermit darbringen. Da spraeh 
Konig Salomo zu den Kauffahrern: WiBt ihr,an welcher Stellc das Loch 
sich befand und wodurch es geschlossen worden ist? Die Handelslente er- 
widerten: Das wissei wir nicht. Salomo spraeh: So scht euch euer Fahr- 
zeug an. Die Kaufherrn gingen hin und fanden, daB das Leek von einem 
Sacke Melil geschlossen worden war. Den zogen sie heraus und hrachten 
ihn dei i Konig. Da spraeh Salomo zu dem frontmen Weibe: Erkennst dti 
den Sack an seinen Merkmalen und seinen Siegel? Die Frail lentgegnete: 
Ich erkenne ihn wohl, das ist mein Mehlsaak. Darauf sagte Salomo: Deinet- 
wegen hat es der Herr vollbracht; wer in Gottes Wegen wandelt, mit dem 
ist Gott. 

Und alle Anwesenden wie der Hohe Rat staunten ob der Weisheit 
Salrmos. 


••• •> 

ALTE SYNAGOGEN UND IHRE LEGENDEN. 

Von Sdi. An—ski. (>Haolani«). (Forlsetzuna) 

Voll Phantasie ist die Sage iiber die Synagoge von Ulik. 

Lange Zeit baton die Juden den Fursten. daB er ilinen ein Bethaus bane, 
aber er we lite ihre Bitte nicht erfiillen. Und ebenso wollte er auch die Bitte 
der Christen nicht erfiillen. die ihn baten, er mbge ihnen eine Kirche bauen. 
Demgegeniiber versprach er ein neues Rathaus zu errichten. Eines Tages 
erkrankte er an einer gefahrlichen Krankheit und die Aerzte konnten kein 
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Mittel finden. uni ihn zu heilen. Da tat der Fiirst ein Oeliibde, tine groBe 
mid praclitigc Kirche den Christen zu errichten, wenn er wieder gesunde. 
Aher dieses Oeliibde half ihnt nichts und sein Zustand wurde von Tag zu 
I tfc schlechter. Und als er sail, daB sein Ende herannahe, gelobte er den 
Juden ein groBes schones Gotteshaus zu errichten. Kaum hatten diese Worte 
seinen Mund verlassen, so iiihlte er, daB sicli sein Zustand bessere und 
seine Kvaite zuriickzukehren begannen. Als er von seiner Kranklieit gene- 
sen war, iiberlegte er, welches von seinen drei Versprechen er zuerst er- 
iiillen solle. Wenn er das Rathaus bauen wurde, wiirden sowohl die Juden 
als die Christen es iibel nehrnen. Wenn er- zuerst die Kirche bauen wiirde, 
wiirden es ihm die Juden veriibeln, und wenn zuerst die Synagoge. wiirden 
die Christen ungehalten sein. Und er beschloB den Beiehl zu geben, daB 
a'le drei Qebaude gieichzeitig zu erbauen seien, alle in gleicher GroBe und 
in der gleichen Art. Er lieB vom Ausland den groBten Baumeister koinmen 
und bf fall 1 ihm gieichzeitig alle drei Bauwerke zu errichten. Der Baumeister 
stellte drei Stnngen aui an den Platzen, die fur den Bau der Synagoge, des 
Ratiiauses und der Kirche bestimnit waren, und spannte eine Schnur von 
einer Stange zur zweiten und von der zweiten zur dritten und nach der 
Schnur arbeitete er und wenn er einen Ziegcl an der einen Baustelle legte,' 
so legte er auch einen an der zweiten und an der dritten nach der Hbhe der 
Schnur. So baute er gieichzeitig alle drei Qebaude. Sie waren die Schdnsten 
in der ganzen Welt. Der Fiirst fiirchtete. daB der Baumeister nicht stf'schone 
Bauten auch an einetn anderen Orte aufiiihre und befahl alle Stangen zu 
fallen, aui denen die Schnur gespannt war. Da iiel der Baumeister und 
starb. 

Die schcinste Sage ist die iiber die Synagoge in Berditschew. 

In Berditschew war ein Stadtrabbiner, ich glaube in den Tagen R. 
Lewi Jizchak Berditschewer. ein gerechter und groBer Mann des Naitiens 
,R. Lieber. Er war ein Mann, der im Verborgenen wandelte und es liebte 
aui das Feld hinauszugehen um zu Oott zu beten. Fines Tages stand er aui 
dem Felde unter einem Baum und betete. da kam .des Weges der Orai, der 
Herr der Stadt, in seinein Wagen. Als er den bCwegungslos unter einem 
Baum im Felde stehenden Juden sail. lieB er halten und schickte seinen 
Haiduken. tun den Juden zu fragen, was er liier tue. Aber R. Lieber beacli- 
tete den Haiduken nicht und gab ihm keine Antwort. Der Graf befahl ihn 
zu seinem Wagen zu bringeo; der Haidiuk ging und riB ihn mit Gewalt von 
seinein Platz und stellte ihn vor den Grafen. Und auch trotz vieler Worte 
des Grafen gab jener keine Antwort. Da erziirnte der Graf sehr und befahl 
dem R. Lieber dreiBig GeiBelhiebe zu verabreichen. R. Lieber ertrug ohne 
Schrei und ohne Seufzet die GeiBelung und als sie ihn los lieBen, kehrte er 
unter seinen Baum zuriick und fuhr fort zu beten. Das wunderte den Gra¬ 
fen und er lilieb aut dem Ort um zu erfahren. was das zu bedeuten babe. 
Als R. Lieber sein Gebet geendigt hatte, trat er an den Wagen heran und 
sagte zurn Grafen in Ruhe: 

— „Mein Bruder, was wiinschest Du mich zu fragen? Ich will Dir ant- 
worten.“ 

Da erstauiite der Graf iiber die Worte des Rabbi und sagte: 

— ..Ich will, daB Du mir auf zwei Fragen antwortest. Erstens. warum 
hast Du mir nicht geantwortet. als ich Dicli anfangs rief und zu Dir sprach? 
Und zweitens, wieso nennst Du mich „Bruder“, nachdem ich Dich so grau- 
sam schlagen lieB? ; ‘ 






/ 
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R. Licber antworiete: 

,.leh konnte Dir nicht antwortcn, demi ais Du zu inir redetest, stand 
icii vor deni Herrn aller Herren und gab ilim Rechenschaft von ineinem 
Lebeii auf dieser Welt, rnd daher konnte ieli nicht in der Mitte aufhoren. 
Und ..Binder' 1 nannte ich Diclt, denn alle Mensehen sind Sohne Qottes und 
Solute eines Vaters und daher sind sie alle Briider." 

„Und als ich Dieh schlagen lieB? Ergrimmtest Du nicht deswegen 
fiber rhich?" 

.,Nein. Nur Mitleid fiihlte ich mit Dir." 

— „Wariwn?‘‘ • , 

-- ..Nicht Du hast tnich schlagen lassen. sondern Qott ist es, der inich 
strafte. Und Mitleid empfand ich mit Dir, dali Qott Dich erwahlt hat, aus 
Dir zu niachen in seiner Hand eine beschamende Wat'fe utn damit Mensehen 
zu schlagen." 

Diese Wortc machten einen machtigen Eindruck auf den Qrafen und 
er sagte: 

— ,.lch selie, dali Du ein Mann Qottes bist und ich bereue sehr. dali ich 
Dich schlagen lieli. Verzeihe mir mid lege mir eine BuBe auf, urn meinc 
Scliuld zu siihnen." 

- Jch habe Dir verziehen. Und wenn Du eine BuBe willst, so schwore 
in Deinent Herzen nie mehr die Hand zu heben wider Deine Briider." 

..Und was wild mit rneinen Bauern sein? Audi sie soil ich nicht 
schlagen?" — fragte der Graf. 

..Audi die Bauern sind Kinder Qottes und sie sind Deine Briider." 

Da gelobte der Graf in seinem Herzen, und urn R. Lieber zu ent- 
schadigen filr die Schliige, die er ihm verabreichen lieB. spracli er zu ihm: 

• ..An dieser Stelle. wo Du betetest und ich Dich schlagen lieB. will 
ich eine Synagoge baiieii." 

Er wahrte sein Versprechen und bet'ahl an jenem Ort eine groBe. aus 
Steinen gebaute Synagoge zu errichten. 

Und als die Stadt Berditschew groB wurde und sich ausdehnte. da be- 
fsmd sich die Synagoge im Mittelpunkt der Stadt. 

i Fortsetzung Tolgt.) 



kokrakOhk. 

Von OTTO KNOLANliKR 

Plotzlich sail miser Junge ein leuchtendes Licht vor sich, das ihn so 
blendete. daB er seine Maude vor die Augen geben rnuBte. f Noch durch seine 
Hande hinidtirch ging das Strahlen. limner nailer und nalier kamen sie. 
iangsam gewohnten sich die Augen an die Pracht. Sie sehwebten auf ein 
SchloB zu, das freisehwebend im Raum stand und welches so leuchtete. 
Es scliien, wie wenn seine Wande und prachtvollen Saulcn aus matten 
zarten Glasern bestehen wurden. welche jenes helle Licht ausstrahlten. Die 
Fenster waren aus Kristallen, die Bogen der lore aus dnrchscheinenden 
Opalen und lopaseu! Es ragte liocli in die Hohe, I 1 . 2 t.te Tiirme deren Spit- 
zen mail gar nicht seheu konnte, aber iiberall war dieser Glanz und dieses 
Licht. - Sic sehwebten ganz nahe heran. Vor deni ersten Tore blieben sie 
stehen. Und da sail unser Bub, daB er ein ganz feines zartes Geschbpfchen 
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an cei hand liielt, von einem Frosch war koine Rede, es war eher wie ein 
alei'K^ Madoheu anzusthen, nur vie! kleiner, statt Augen hatte es dunkle 
Rubine, statt der Haare goldene Faden. Ein ahnliches Geschopf trat aus 
deni ersten lor und fragte des Jungen Begleiter etwas. Diesor antwortete 
ieise. mekte mit dem Kopf und der zweite brachte in einer silbernen Schale 
om -Yasser, nut deni er zart unsereni Jungen die Augen wusch. Kauni war 
ei foi tig. als unset Junge plbtzlich gar keine Schmerzen mehr in don Augen 
vorspiiite. hi konnte jetzt alio die kristallenen, louchtenden Merrlichkoiten 
butiacliten Wie siaunte cr aber, als er von seineii beiden Begleitern in 
cineu herrlichen woiten Saal gebracht wurde. Seine Wande waren aus 
duichsichtigen blauen Schleiern, seine Decke wolbte sich iiocli hinau-f, war 
tioThl.au wie ein Wasser znzusehen. — Auf dor eincn Seite des Saalos 
salkn auf Thr-onsesseln zwei strahlende Gestalton. ..Mein Gott", sagto der 
Bub als ei nalior katn zu der groBeren dor Gestalton, die wie ein Kbnig 
majostatiseli salt, ,.ich kentl Dich doch! Du hist ,ia die Sonne! und wondeto 
sich zu der anderen und sagte freudig: „Auclt Dich kenne iclil Hier bist Du 
w ie eine KSnigin. aber Du bist ja der Mond! Und Ihr. die lhr da lierurn- 
stelit, Fieunde. lhr seal ja die Sterne!" Und freudig scliatite or sie alio an. 
wed er sich nicht mehr in der Fremde fuhlte. Und tausende von solclien 
kleinon Geschopfchon wie ihn eines hergebracht hatte, standen obenfalls 
im Saal und waiteten aui die Worte des Kiinigs. 

Die Sonne, sie war wirklich der Konig, sprach: ..Liebe Freunde! Es ist 


das orsteitial, da!.i umer uns ein Monschenkind weilt. Nocli nie hatte das 
SchloB der Lichtgeister eine Menschenseele betroten kdnnen. die nicht 
sofort goblendet niedergesunken w'iire. Aber diesen Knaben habo ich gerne 
zu uns bringen lasscn und seine Augen wurden mit unserein Sternentau 
gewaschen. sodaC 'ic sclien komu n wie wirt Wil.it lhr warum? Einer un- 
serer Briidor. do" sich zu selir in den Welt ran in gewagt hatte, ist gerado an 
der Greuze des Lichtreichos vom Fiirsten dor Nacht getangen worden. Er 
vorwandelte unseren siiBen kleinen Lichtgeist in emeu Frosch und stieli 
ihn in einen Fluli — lhr konnt Etich denken wie unsereni Bruder dort unter 
den quakenden Ticren zu Mute war. Sie bisson und stielion ihn. gaben ihm 
kein Flitter. Drei Jahre wartote er auf Erldsung. Er verzweifelte schon! 
Dean tiur durch don KuB eines warmherzigon guten Kindes konnte er erlbst 
worden. Un.i wet wiirdc einen Frosch kiissen? 

Doch seht den Knaben an! Er hat es getan! Verdient er nicht den 
hochsten Lohn? Wer weiB von einer edlereii Tat als der seinen?" 

Und ini ganzen Saal begann ein Raunon und Klingen. es war wie wenn 
tausende kloine Glockchen gedampft schwingen, alle die Lichtgeister spra- 
chen zu eiuandor von der schonen Tat des Knaben. Und atis dem Singon 
aller Stimmen erhob sich die eine foine Stimmo des kleinen Liehtgeistes, 
den der Knabe errettet hatte. „Jeder Wunsch sollte ill in in Er- 
f ii tl u n g g e h e n! Dies ware wahrer Lohn!" 

Dor Konig erhob sich und sprach: Ja. ioh will Dich himmlisch belohnen.. 
Aber eine Probe noch sollst Du bestehen. Eine Nacht auf einetn Stern im 
Welten.-aiim sollst Du wachen. Keine anderen Gedanken darfst Du haben, 
als miser himmlisches Reich des Lichtes zu hiiton vor der dunklen Finster- 
nis und iliron Behorrschern, den Nachtgeistern. Du muBt diese Probe be¬ 
stehen. Sollon sie nahen. unsere ewigen Feinde. rufst Du. und alle Mil- 


lioneii Sterne kotnmen Dir zu helfon. Aber Du muBt uns treu sein! Nur an 


uns darfst Du denken, an das helle SchloB, aus deni das Licht strahlt und 
dessen Hitter Du sein wirst. Demi ich. die Sonne, der Mond, alle Sterne, 
alle werden wir heute Nacht ruhen, denn unser Freund wird wachen. unser 
Treuer. der unser jungstes Sternenkind errettet hat. 

i b’ortsetzung I'olgt ) 


WANDEftX 

Wir wollen heute wandern gehn 
wo die Nadelhdume stchn , 
in den tiefen, grilnen Waltf, 
wo der Kukuksruf crschallt. 

Wir wollen in die Bcrge gehn 
und die Sonne aufgehn sehn. 

Hurtig aus dem Bcttchen ’raus, 
nur der Faule bleibt zu Haus. 

Wir wollen zu den Feldern gehn. 
wo die reifen Ahren stehn, 
wo die Kornblumen bliihn, 
und die linden Dilftc ziehn. 

Und abends, wenn wir miide sind. 
weld so frisch der kiihle Wind, 
hoch am Himrnel Sterne stehn, 
herrlich sind sie anzusehn. 

Wir wollen auf die Wiese gehn 
und das Bdchlein pldtschcrn sehn. 
Butterblume wdehst am Rand 
und vom Schonsten allerhand. 

• t 

Und legen wir tins dann zur Nacht, 
wonnig Herz und Auge lacht. 

Und der Traum im Bildchen webt, 
was so schon wir heut erlebt. 

♦♦♦ 


DER REICHTUM. 

Ein junger liirte traf einSt nach langen Jahren seinen Lehrer wieder, 
den er immer geliebt und geelirt hatte. Und er freute sich; doch sail er tin- 
mutig aus und klagte bald tfem Lehrer, wie es ihm so iibel ergehe; der 
mid jener, der einst in der Sohule neben ihm gesessen, sei jetzt reieh an 
Geld und Gut, alter er sellist sei nocli arm und diiritig in deni kleinen Hir- 
tenhauschen, das er von seinem Vater geerbt habe. 

Da sail ihn der alte Lehrer ernsthaft an vom Kopi bis zum FuB und 
spradi: „Bisl du denn wirklich so arm? Du stehst ja in voller Gesundheit 
vor mir! Sieh, deine rechte Hand, so kraitig und geschickt zur Arbeit, — 
wtirdest du sie wohl urn tausend Taler dir abnehmen Lassen ? Und deine 
Augeu, die so irisch in Gottes schone Welt hineinschauen, um wie vicl Geld 
wtirdest du sie wohl hingeben? Und dein Gehitr. durch das der Gesang der 
Vogel, die Stinnne deiner Freunde zu dir dringt, wiirdest du es wohl um 
die Schatze eines Konigs vertauschen?" Da schlug der Menscli die Augen 
nieder. ..Das wiirde ich freilich nicht tun“, spracli er besohamt. — „Nun denn, 
versetzte der Lehrer, „so klage nicht, daB du arm bist; du hast Giiter. die 
mehr als Geld und Gut wert sind. Sei nur weise und genieBe mid niitze sie!” 



DIE HAUSQLOCKE. 

Die Glocke liiutet. Wer ist gekommen? Rasch lauft ihr zur Tiir. um zu 
drtnen. Ihr denkt gar nicht daran, wie angenehm es ist, eine elektrische 
Glocke zu haben, erst dann wiBt ihr es, wenn sie versagt und steht ratios 
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da. Jctzt Iieibt es jemanden iinden, der sie zu reparieren versteht und er- 
leiclitei t atmet ihi auf, wenn illr sie wieder lauten hort. Sie gehort sozu- 
sagen mi l ziu I amilie und doch kennen wenige ihr Wesen. I in allgemeinen 
ist sie ein braves Mitglied. Ihr driickt auf den Elfenbeinknopf, sie lautet, 
ihr laBt ihn los, sie schweigt. Sie kann aber aueh ihre Launen haben. Trotz 
allem Pressen des Tasters gibt sie keinen Lant von sich. 

W as veranlaBt sie zu solch metkwurdigeni Qehaben? Die Batterie, die 
bescheiden in irgend einem abgelegenen Winkel -stein. Sie erweckt das 
tote Metall zum Leben, daB es hell aufschreit. In ihr gelit das Wunder vor 
sich, daB bislier noch unerforscht ist und vielleicht auf einen von euch 
wartet. es zu emhiillen Ihr seht ein QlasgefaB vor euch, darin steh.t ein 
anglasierter Tonzylinder, aus dem ein Kohlenstab hinausschaut. An seinem 
Elide tragt er cine Klernme und in ihr ist der eine Leitungsdraht einge- 
spannt. Neben dem Tonzylinder ist ein Zinkstab in das QlasgefaB einge- 
hangt Mit ihm ist der andere Leitungsdraht verbunden. Eine Fliissiggkeit, 
ich will gleicli verralen, daB es eine Losung von Sabniaksalz in Wasser 
ist, umspiilt auBerdem den Stab und Zylinder. Ja, sie ist sogar in das 
lunere des letzteren dnrcli zwei Locher in desseit W^andung eingedrungen. 
Diese Fliissigkeit nun ist der wirkende Qeist einer solchen Batterie. Sie be- 
wirkt, daB ganz kleine Korperchen, die wir mit unseren Augen nicht sehen, 
mit unseren MeBwerkztugen nicht messen und mit unseren Wagen nicht 
wiegen konnen, sogenannte Elektronen, aus dem Zink hinausgesogen und auf 
den Kohlenstab gedruckt werden. Dort bleiben sie aber nicht stehen, son- 
dern sausen durcli die Leitungsdrahte wieder zuriick zum Zinkstab der 
Batterie. Dabei laufen sie durch zwei Spulen, die zusammen mit der eigent- 
lichen Glockc saint Anschlaghammer auf einem Brettchen befestigt sind. 
Dieses Brettchen ist ja jedermann bekannt, hangt es doch gewohnlich in 
der Kiiche, wo so mancher von euch sich gern auihalt, besondern wenn 
die Mutter etwas Gates backt. In jeder dieser Spulen steckt ein Stuck 
Eiscn. Auf eine bislier unerklarte W r ei$e geschieht es nun, daB diese Eisen- 
stucke magnetisch werden, sobald die Elektronen durch die Spule sausen. 
Dadurch wird ein anderes Eisenstiick angezegen, mit welchem der An¬ 
schlaghammer ein Stuck bildet. Dieser schlagt infolgedessen gegen die 
^Glockc, welche erklingt. Das alles ereignet sich aber nur dann, wenn ihr den 
Elfenbcinknopf driickt. LaBt ihr ihn los, konnen die Elektronen nicht vom 
Kohlen- zum Zinkstab rennen. Denn unter dem Knopi rnuBten sie von einem 
Kupferstrciten auf einen anderen durch die Luft springen, was sie aber 
nicht vermogen. Die Luft laBt sie nicht durch. Beim Niederdriicken jedoch 
werden die beiden Kupferstreifen zusammengepreBt und die Elektronen 
laufen von einem auf den anderen und weiter in die Leitungsdrahte. Lautet 
hierbei die Glocke trotzdem nicht, dann ist entweder der Drain irgendwo zer- 
rissen, die Verbindungen der Prahte gelockert und verschmutzt oder die 
Fliissigkeit der Batterie verbraucht. Das erkennt ihr glcich. denn die Lb- 
sung steht in dem GlasgefaBe selir tief und am oberen Rande ist das Ge- 
• m mit weiBem Salze iiberzogen. Dann heiBt es, das GefaB und die anderen 
Bestandteile gut reinigcn, eine frische Lbsiing einfullen und alle Kontakt- 
stellen uberprufen. W^enn ihr das tut, siehe da, die Glocke ist wieder folg- 
sam und lautet, daB euch die Ohren wehe tun. » 

Ein einfaches Ding, diese Glocke und doch geschehen darin Dinge, die 
der Merschengeist noch nicht ganz erforscht hat. 





AUS UNSEREM LESERKREISE. 

Tischali-beaw. 

In der Jahreszeit, wo die Natur von Freiheit und Lust traumen JaBt. 
von Qol.l uingliiht die Beige fimkeln und Heiterkeit und Pracht ihre 
Triuinphe feiern — da pocht an unsere Hauser ein trauriger, schwermutiger 
Cast: der neunte Ab. 

hr schleicht sich in unsere Herzen ein, fiihrt alte Bilder und Gestalten 
vor tins und erinnert uns an alte, langst vergessene Tage. 

Fine fried lich.c Famihe haute eir;st ir.it, Miihe und SchweiB ein klei- 
nes Hauschen. Sie pflanzte 1 iebevoll einen Garten und umzaunte ihn. Fern 
vom Gewirre des Alltags, fern vom Getose des Lebens verbrachte sie 
vielc Jalire. Jede Fcke war friedlich und jeder Stein sprach von Ruhe und 
Heiterkeit. 

Doclt plotzlich gescliah etwas sehr, sehr trauriges. Es kamen habsiich- 
tige Rauber, bosc Monschen und toteten vor dem Angesichte der Kinder 
den Vater und die Mutter. Die Kinder weinten bittere Tranen und ver- 
rnochten niche, den Schmerz zu begreifen und zu erfassen. Die Rauber zer- 
trummerten das tfausehen und vernichteten den Garten. Und was *blieb? 
Die stummen, blutroten Steine, die nicht ipehr Frieden verkiindeten, son- 
dern Schmerz und Bangigkeit. 

Das sind Trairaie des 9. Ab ... 

Was das Hauschen, die Bewohner* der Garten, bedeuten — Ihr wtiBt 
es wohl. - - Aber begreift Ihr den Schmerz Judas beim Verluste Jerusalems, 
begreilt 1 hr die Verzweiflung der jiidischen Jiinglinge und Jungfrauen? 

In der belagerten Stadt herrschte Hunger und Seuche. Tausende Lei- 
chen bedeckten die Strafien. An der Brust der Mutter verschmachteten die 
Sauglinge. Uebcrall Klagen und langgezogene Welirufe. Und einen bitteren 
Schmerz einpfand Juda, als nach monatehnger Fntbehrurig und auBersten 
Kraftentfaitung, der Tempel zusamrnenbrach und miter semen Trummern 
Tausende begrub. 

Und seit damals horte die Harfe des Juden aaif zu klingen und fiir den 
Juden begann die Zeit der Verfolgungen und der unerhbrten Leiden. 

Und der miide, gebrochene Sanger sang die traurige Weise von der 

zerstoiten Stadt* Echa jashwah wadad _ Klage Zion! Deine Schonheit 

ist aaliin, deine Kinder verfrieben, schmacfoten in der Gefangenschaft. 
Weine Zion! 

Und an jedem 9. Ab ging er am den Totengarten und betrachtete die- 
alten inoosbewachsenen Graber seiner Alinen. Es entrollte sich ihm ein 
Bild dar Vergangenheit und das diistere Bild seines Elends und schweigend 
fbh die letzte Hoffnung. 

Und schnell cnteilte die Zeit und brachte neue Juden, Juden, die das 
Gliick haben, in eine lichtere Zukunft blicken zu konnen. Es scheint tins, 
daB wit* Jungen den Sommer erleben werden, auf den unsere Vorfaliren 
ihre sehnenden Blicke richteten. Das groBe Sebnen des jiidischen Volkes 
geht in Erfiillung und die Fesseln, die uns bandeii, sollen gelost werden. 

Und an uns, junge Juden, ergeht der ernste'Ruf: Arbeiten! Und diese 
Arbeit ist zweifacher Art: An uns selbst und dann an unserem Volke. Felder 
und Mangel, die an uns haften, wollen wir austilgen. 

Und wenn wir, junge Juden, SelbstbewuBtsein und heiteren Sinn unset* 
•eigen nennen werden, dann konnen wir mu tig in die Welt blicken und tiiit 
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erkiingen, claim wird der Sanger singen und wir werden als Juden !nst- 
wandeln ini Sommer der judischen Lust, mit frdhlichen Liedern aus tiefstem 

Hprypn ant rlftn 1 innpn .* 


Ncrbert Q 1 a t z e r, Bodenbach. 




Isilder-Riitsei. 





Am Morgen siehst dus neben dir 
Stets riesengrofi, das glaub? mir. 

Gleich aber schrumpfts bestandig ein, 

Urn Miltag isls nur wie ein Zwerg so klein, 

Dann aber fangts aufs neu zu wachsen an, 

Als Riese siehts am Abend jedermann. j. Fried: 

Aufldsung der Bilderriitsel : Korach. Bileam. 

Ratsel: Beine, Beduine. — Bogen. 




UNSERE SPRACHE. 


Uebersetzung des Leses t iickes : 


i Ein) blinder Mann ging in der Nacht auf dem Wege und (hatte) in seiner Hand 
eine Laterne. Es begegnete ihn ein sehcnder Mann, und derSehende fragte den Blinden: 
*Warum hast du die Laterne, du hist blind und siehst nicht?« Der Blinde antwortete : 
>Sehende Mariner werden mich sehen beim Licht der Laterne. welche in meiner Hand 
ist und werden von dem Wege weichen !« 



Aus der S p r «i c h 1 e li r e. 
wis.sen = 
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(ich, dti. sic) weifi nynv s*m ,m tox 

(wir, ihr, sie) wissen DH rDilS OT2N 

(wir. ihr, sie) wissen nijH'T fil /ffiN ,i:H2S* 


np^ far 


Slannlich : 

Weiblick: 

Mannlicli: 

Weiblich: 

w 

ich wufite 


wir wuCten 


du wuBtest ftp!' 

1 * “T 

DijrT 

ihr wufilet 

ft 

er sie wuOte JlPT 

WT 

1 T 

• 

!?! 

sie wufiten 

”T 

» «r 

rnr 

IT 

Miinnlidi 

Weiblick: 

Aliinnlicl 

i: Weiblich: 

yns ich 

werde wissen 

jnj wir 

werden wissen 

nn du 

wirst wissen ^“Tri 

■V'1F\ ihr werdet wissen 

FT er, 

sie wird wissen JTTfi 

?1PT sie 1 

werden wissen HDlHfi 

t : • - 


L e s e 51 ii c k: 


yiy irx 2 ipip 1 

S>’w s "t 7 niton 6 ♦□topesn 6 p£ istr 4 D'Taprr ! 3 
♦"K* ititfn 14 nton 13 P# inav* ftonp u npp ' 10 /nnnripn 9 

- into nr — ?"nr na " 17 :fbprf* ipnp ns nnton Pxtr 15 
na SaN 81 J — niton nas 20 T — "/fp « 19 — ♦nnp n :*’ 18 
ps 25 i'jiax. M — \ito T py pp 23 — ?mPn Sjr nnp 22 
Par — ? "'N irs 39 «’ * ns 28 nprngn 27 rV\xn 86 xin na 

— ™Pn rixn„ *? n:aPn is niintrn nisn« — nra 

tt:- t v t : - t : “ t I t 

■ntoprin ♦papn ias — in*' ♦niton n:>; 
•npp rxi; 3 t px, p-npp 33 nxp 32 ra?n 31 -nr ':ea nr -a^i 30 

♦Tiapn njto 86 

V o k a b e l n: 


1 Baruch, Eigennamen, * er weifl nicht, n die Schuler, 4 sie saflen. :, clie Biinke. ’’ der 
Lehrer, 7 er stieg herunter, 8 von herunter, 0 Podium, Katheder, 10 er nahm. 11 die Kreide, 
l -und schrieb. u 'die Tafel, l4 ) schwarz ("Vin$)> 15 er fragte, 1B ) der kleine, 17 was ist dies? 

r 

13 er antwortete, 11 ja. 0 er sagte, 1 aber, ** gesckrieben, 23 weiB, * 4 richtig, wahr, 25 aber, 
2S der Bucbstabe, das Zeichen, -'die geschriebene, 2S hier, - 'welche ? 30 blickten einander 
an, ;u sie wollten, *-sehr, 3 * iachen (pn^P? 34 sie fUrchteten sich. zur Zeit des Unterricbts. 


t 











L'nsere l. T. Abonnenten, die n.it der Bezahiung der Bezugsgebiihr ira Riickstande 
sind. bitten wir, sich der seinemeit beigelegten I’osterlagscheine zur Bezahlun* derselben 
baldmoglichst bedienen zu wollen. Ferner bitten wir alle Adressaten. denen A n sickts- 
e x e m p I a r e mil Abonnementseinladungen zugehen, derselben freundlichst zu ent- 
sprechen, sonst aber die erhaltenen Probehefte samt der beigelegten 1’osterlegscheine ini 

r1. ' I L' /Ml i-ni'l t II n ii e b -i i. n A 1. i « 1. n „ i l . I. 


Original-Kouvert zurtickzuschicken. 


Achtungsvoll 

DIE ADMINISTRATION. 


Briefkasten. 

A r j e Z w i 1 artakover , Lemberg. 1 s a k Barkan. Oswiecin. Einsendungen. 
mit besten Dank erhalten. 


Richtige Ratselauflosungen sandten ein: 


Die Namen der RatselauCloser, die zugleich Uebersetzer sind, tragen ein Sternchen. 

Aussig: Trude Poliak, H .'inrich Singer. 55 * — Goding: Hedwig GrQn. — Hruschau: 
Allred Rosner. — Karwin: Barach Thieberger. — Krakau: Noah Gelb*. Chaim Kraus- 
kopf. — Lemberg: Herz Klaus* Rachel Korngold, — OlmUtz: Heinz Lowy*. — Pilsen: 
Paul Koeser.* — Prag: Else Adler. Adolf Kurz*. Hedwig Poliak. Hermann Zucker*. — 
Wien: Josef Gerstl*. Leo Glaser. Mina Friinkl. — Wilkowitz: Lilly Ambor*). 




Unser neues Titelbild mOchte nicht ganz klanglos in die Welt treten. Das 
kleine Miidchen, das gedankenvoll zum Himmel blickt, mijehte sicherlich sehr vieles 
erz&hlen, wenn es sprecheu konnle. Wor von unseren Lesern wird die Gedanken des 
Kindes erraten und seine Geschichte erzithlen? Wir schreiben hiemit ein Preisaus- 
schreiben aus fur eine Geschichte, welche unser neues Titelbild zum In halt hat. 
Die fUnf besten Erzanlungen werden im >Leserkreis« abgedruckt und mit\je 
einem schon.*n Buch preisgekrOnt werden. 


m 


Halbmonatschrift zur Vervollkommnung in der hebriiischen 
% Sprache. Soeben Nr. 3 erschienen. Durch uns zu beziehen. 


Hamenorah 


» 


Ferner konnen von uns folgende BUeher bezogen werden: 

Das gauze T ? i\ACH 

in gutem festen Einbund, tadellosem Druck auf gutem Papier, erlassen wir soweit der 
geringe Vorrat reicht fUr Kc. 30.— 


HEINRICH LOEWE: DIE SPRACHEN DER JUDEN. Kc to — 

_ Dr. M. L. STERN . MON1SMUS. Geb. Kc. 25.— _ 

_ DEUTSCHE BIBEL mit hebraischen Lettern K 25.—. 

M. J. GORION: DIE ERSTEN MENSCHEN. Geb. Kc. 5 —~ 

M. J. GORION: Auswahl aus den Sagen der Juden; 


Abraham, Isaak und Jakob. Geb. K 5 . — 


Dr. M. ROSENFELD: Der Midrasch Deut. Rabba tiber den Tod 
Moses verglichen mit den Assu mption Mosis. K 5.— _ 

IS1DOR SINGER: PRESSE UND JUDENTUM. Kc. 15 .—. 


• Ersclneint jedent zweiten Kreitag. 

Redaktion und Administration : Prag II., Stefansgasse 55. 
Bezugspreise: csl. K 25. — . AuBerhalb der Staalsgrenzen Mk. 25 .—, 

N4anuisk:ripte werden nictit zuruckgestellt. 

Abdruck nur unter Quellen- und Autorenangabe gestattet. 

Po*tsparkassa-Konto 52.742. 

Herausgeber und fiir die Redaktion verantworUicli : Filipp Lebenhart. 


























Folgentle Bucher sintl (lurch unsere Administration gegenVoreinsendung 


des Betrages in c. Kronen Oder 

Dr. H. Gratz, Geschichte der Juden. 

Volkstiimliche Ausgabe K SO — 

Gilead. Em Jahrbuch fiir unsere Jugend 
1m eigenen Verlag erschienen. Preis K 4 — 

Martin Buber: Der heilige Weg. 

Original-Einband K 8. . 

M. Hickets Vo Itskalender fiir das 
Jahr 5680. Prt-is <\ 6.60 franko. 

Prof. S. J. Kaempf Nichtandaiusische 
Poesie andaluslscher Dichter ausdem 
X XII. und XIII. Jnhrhutidert Inhalt: 
Metrische Uebersetzung der iO Makamen des 
Charisi, sowie andere Irervorragende Dichtungen 
der grossen Spanier Juden) als: Sal Ibn Ge- 
birol, ,\l. ibn Esra. Jehuda Halevi. Preis K10.— 
Zidovske besidky pro zabavu a pouceni do- 
spelejsi inladeze zidovske Herausgegeben von 
Phil. Dr. Richard Feder. Das einzige judische 
Jugendbuch in bohmischer Sprache, enthali Bei- 
triige bedeutcnder Schnftsteller und zahlreiche 
kiinstlerische Illustrationen. Gebundene Aus¬ 
gabe auf Kunstdr ckpapier K 5 5O franko 
I. Folge K 5.50. If. Folge K 15.—. 

Jacob Obermeyer, Motfernes Juden- 
turn im Mcrgen- und Abendlande. 
Ein hochst instruktives Buch * X. und 165 Sei- 
ten Oct. K 5 50 

Beitrage zur Geschichte der Juden 
in Prag. Vier Vortrage von Dr. Nathan 
Grim. Inhalt : Die Altsynagoge und die Alt- 
neusynagoge in Prag . Was uns die Grab- 
steine auf dem alten jiidischen Friedhofe in 
Prag erzahlen . Die Prager Judengemeinde 
ini 18. Jahrhundert. Die Entdeckung Amerikas 
und die Juden. Preis K 4.—. 

M. J. Gorion, Vom ostlichen Juden- 
tum. Religioses, Literansches, Politisches. 
Gebunden K 6. - . 

M. J. Gorion, Die Sagen der Juden. 

J. Von der Urzeit. II. Die Erzvater. Jeder 
Band K lo.— 

Positives im Mosaismus. Von. L. Sch. 
Smichowitz K 6.- 

Siegm. Mayer: Die Wiener Juden. 

Ein Geschichtswerk, dass von der Pressburger 
Judengemeinde ausgehend, die Enlwicklung 
der Mitteleuropaischen Judenheit ganz vortreff- 
lich schildert. II. Aufl. ein starker Band K 20 - 

Dr. A. Frankl Griin : „Die Psalmen" 

mit Anhang K 4‘—. 

Dr- M. Giidemann: Das Judentum 

in semen Grundziigen und nach seinen ge 
schichtlichen Orundlagen dargestellt. Kc. 5*—. 

Prof. Dr. Adolf Stern: „Die Frauen 
der Bibel". Drei Vortrage Preis K 4 

Kurze Landeskunde von Palastina. 

Mit einer genauen Landkarte Preis K 5.— 
„Hamenorah", Halbmonatschrift znr Ver- 
vollkommnung in der hebraischen Sprache. 
Einzelnummer K 3.— 

Rich. Lichtheim : Der Aufbau des 
jDdischen Palastina. K 3.50, 


gegen Nachnahme zu beziehen: 

I 

Zur Geschichte d. Juden in Bohmen, 
fWahren und Schlesien. Erne Samm- 
lung seltener historischer Urkunden In boh* 
mischer und deutscher Sprache herausgegeben 
vom ehem Handelskammerprasidenten 
Gottlieb Bondy. Zwci starke Bande K 30*— 
Geschichte der Juden in Bohmen. 
Bearbeitet uud in bohmischer Sprache heraus¬ 
gegeben von Rabbmer A. Stein. Gross-Oktav, 
60 Seiten. Preis 4 —. 

Die Fiinf Bucher Moses mit deutscher 
1 ebersetzung von M Leteris. In tadellosem 
Druck, gut gebunden, fiir Haus und Schuie. 
!< 16 — 

,,Junq Juda“, XX. Jahrg., broschiert K i5.— 

"ui* Moses Ratlis L ehrbuch der 

hebraischen Sprache fiir >chul- und 
i-elbsiunterricht, mit Schlussel und Worterver- 
zeichnts. Es ist das einzige praktische Lehr- 
rtich mit deutscher Dnternchtssprache zur 
volhgen Erlernung des Hebraischen in Wort und 
Schrift. Vierte verbesserte Auflage. Preis K 32.- 
Der alte judische Friedhof (Stary ii- 
dovsky hrbitov) von Dr. L Jerabek. Gross- 
Quart-Eormat mit mehr als 20 ganzseitiger 
Kunstphotographien hervorragen ler Grabsteine. 
Auf Kreidepapier u. einer Kunstbeilage K 15 — 
franko. 

Ferner das alte Prager Ghetto mit vielen 
Originalabbildungen Ein seltenes Werk. 
Querfolio K 40.—. 

Erich Juhn, Zionsheder. Eine Sammlung 
von Liedern des bekannten Dichters Ge- 
schmackvoll ausgestatter Kc. 3 —. 

Kurt Nawratski: Das neue Palastina. 

Onginalembaml * K 21 

O antisemltismu v ceskem narode. 

O. G. Blanicky. K 1.50. 

W ' l ' * : «» Mjr « N I.- 

Lie 24 Biicher der heiltgen Schrift. 

Massoretisch-kriiischer-hebraischer Text, ge- 
nau durchgesehen nnch der Massorah und 
alten Drucken. nebst Varianten und Rand- 
glossen Aus alten Handschriften und Tan- 
gumim von David Ginsburg II Auflage. 
BIoB wenige Exeinplare noch vorhanden. 

Preis K 30. - 

Wir haben noch mehrere Jahrgange 
von Jung Juda auf Lager. Gut ge¬ 
bunden und bis auf eine eder hochstens zwei 
Nummern kompktt Diese Jahrgange erlassen 
wir fur K 10.—. 

Jizchok Leib Perez, >Aus diesertind jener 
Welt.« Preis K 12.— 

Irrra Singer „Das ver&chlossene 
Buch". f in Prager jiidisches Kinderbuch. 
judische Marchen mit Nachwort von Max 
Brod. Textillustrationen von Agathe Lowe. 
Preis In elegantem Geschenkeinban d K 8.50. 
Hebraisches Quartettspiel. Sehr schon 
ausgefiihrt. K S:—. 

Der l’ragjcr alte jiitlische Frie dhof. Von Dr. Jerabek Mit zahlreictren 
Abbildungen und einer Kunstbeilage. GroB-Quart. Im Liebhabereinband. Ein 
Geschenkwert von dauemdem Wert K 30 .-. 


Besohders schdn ;iusgestattete 

Bilderbiicher fair Kinder mit hebraischen Text 

zum Preise von h, 6, 8 und 12 Kronen. 


1 Zu den angclUhrten Preise n kommt ein 2U° Teuimngsz use blag. — 

Bei Besteliungen gegen Nachnahme ist dem betrefTenden Preise eine Krone fUr 

Postspesen beizufdgen. 


Druck von Anton Cermann, G. m. b. H., vorm. D. Kuh, Prag, Revolucni tr. 














